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Med Er nya multifunktionsugn.

Denna apparat &r resultatet av ménga ars forskning och utveckling, som i hog grad

foregatts i samarbete med anvidndarna.

Med Baumatic har Ni valt kvaliteten och fordelarna med en ugn, som tekniskt ligger

framst i utvecklingen.

Lis denna instruktionsbok noggrant innan apparaten tas i bruk.

Instruktionsboken ger viktig information om installation, anvindning och underhall.
Var sirskilt uppmérksam med avsnittet “VIKTIG INFORMATION OM

SAKERHET”.
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Viktig information

Kontrollera, efter uppackning, att ugnen ir oskadad. Eventuella skador skall omgdende meddelas
till importoren eller inkdpsstillet.

Forpackningsmaterial, (plast - folie - polystyren etc), kan vara farligt for mindre barn och skall
kastas omgaende.

Sakerhetsregler

Denna apparat dr konstruerad for indbyggnad i kdksinredning, och far under inga omsténdigheter
anvindas utan korrekt indbyggnad och installation.

Ugnen far aldrig anvéndas till annat 4n tillredning av matvaror.

Placera aldrig tunga foremal pa en 6ppen ugnslucka, da detta skadar gangjérnen.
Installera aldrig ugnen néra gardiner eller mjuka mobler.
Flytta eller lyft aldrig ugnen genom att gripa i luckan eller handtaget.

Anvindning av elektriska apparater krdver omtanke och foljande sékerhetsregler bor iakttas:

Apparaten skall anslutas till vigguttag med skyddsjord.

Drag aldrig i apparatens anslutningskabel.

Lat aldrig barn anvédnda apparaten utan tillsyn.

Anvind aldrig grenuttag eller forldngningsledningar.

Under rengoring skall strommen till ugnen brytas pa gruppcentralen.

Forsok aldrig sjdlv att reparera apparaten om den inte fungerar eller ett tekniskt fel skulle
uppsté. Tillkalla auktoriserad Baumatic Service.

S e

Av sédkerhetsskil skall det vara omgjligt att komma i kontakt med ugnens elektriska delar, om den
ar korrekt installerad. Ugnen skall sdkras sé att all dtkomst till elektriska delar krdver anvdndning av
verktyg.

Fabrikant och importor kan inte stéiillas till ansvar for skador uppkomna till foljd av
felanvindning, felinstallation eller diligt underhall av apparaten.

ce

Denna apparat uppfyller bestimmelserna enligt EEC FORESKRIFTER och EU
NORMER. CE MARKNING - 93/68

Lagvoltsdirektivet — 73/23 EMC — 89/336

Sikerhetsstandard — EN 60 335-1, EN 60 335 -2 — 6.

Denna apparat dr mérkt enligt direktiv 20002/96 EC géllande elektriskt och elektroniskt avfall,
ﬁ (WEEE). Denna norm ar ramen for europeisk retur och ateranviandning av elektroniskt avfall.
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Forsta gingen ugnen anvinds

Innan ugnen anvénds for tillredning av matvaror forsta géngen, skall den tvittas grundligt och
vérmas igenom.

Tvitta grundligt ugnsutrymmet, bakplatar, galler och langpannor.
Starta ugnen och 14t den varmas upp till max. temperatur. L&t ugnen vara i drift vid max. temperatur
i min. 30 minuter innan den stings av. Nir ugnen dterigen ar avkyld torkas ugnsutrymmet av med

en fuktig trasa.

Forsta gangen ugnen virms upp, kan det forekomma lite rok och os. Detta ir ett helt normalt
fenomen som beror pa att ugnens isoleringsmaterial virms upp for forsta gangen.

Elektrisk anslutning

Denna ugn skall anslutas till 240 V~ 1 PH + N 16 Amp. (Se kopplingsschema pa ugnen)
Apparaten skall anslutas till skyddsjord @

Den elektriska sékerheten kan endast garanteras om apparaten ar korrekt monterad och ansluten till
en effektiv jordforbindelse enligt starkstromsreglementet.

Kontrollera att stromforsorjningen dr korrekt, samt att sékringar och kabeldimensioner dr berdknade
for den effekt som apparaten kriver.

Apparaten skall forbindas till stromkéllan med en godkéind gummiledning, med en ledningsarea
som svarar mot apparatens markeffekt. (Se typskylten i luckramen, synlig nér luckan &r ppen).

Fabrikant och importor kan aldrig stillas till ansvar for skador pa personer, djur eller annat,
om skadan uppstitt pa grund av felinstallation, avsaknad av skyddsjord eller felinbyggnad.
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Kontrollpanel
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Programmerad tillagningstid
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Programmerad tillagningstid slut
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— 1 siffra bakét i alla program

Fig. 2
(+)
1 siffra framat i alla program
@ Automatiskt program dr programmerat
|
Varaktighet och manuellt ldge
&) ,
Minutkontroll (Aggklocka)
Programmering

Efter att en funktionsknapp har tryckts in kan 6nskad tid stillas med +/- knapparna. Hall knapparna
nere for snabbare tidsbldddring. Genom att trycka pa funktionsknappen och dérefter sldppa den
kommer den forinstillda funktionen att indikeras pa displayen under 5 sekunder. Under denna
tidsperiod kan funktionen véljas (med en hand). Fem sekunder efter att knappen slippts eller
instdllningen ar avslutad, atergér displayen till att visa klockan. Valt program startar genast. I alla
program ljuder &ven en summer.

PROGAMMERING AV KLOCKAN
L ]
Tryck samtidigt pa knapparna ( och @

program nollstills och relét slar ifran.

och still in tiden med +/- knapparna. Alla instillda

MANUELLT LAGE

. =)
Tryck samtidigt pa knapparna och (autosymbolen sldcks och grytsymbolen tdnds). Alla

instéllda program nollstills.
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HALVAUTOMATIK MED INSTALLD TILLAGNINGSTID

%

et
Tryck péd knappen och stdll in tiden med +/- knapparna. Grytsymbolen ténds. Reldt aktiveras.
Nér klockan natt instélld tid slar reldt fran och grytsymbolen slicks. Summern ljuder och symbolen
”A” blinkar.

HALVAUTOMATIK MED INSALLD SLUTTID

a1
Tryck pé knappen och still in tiden med +/- knapparna. Symbolen ”A” tinds. Relét aktiveras.
Nér klockan natt instilld sluttid slir reldt frdén och grytsymbolen sldcks. Summern ljuder och
symbolen ”A” blinkar.

HELAUTOMATISK INSTALLNING
%
et
Tryck pé knappen och stéll in tiden med +/- knapparna. Grytsymbolen tinds. Relét aktiveras.
(=)
Tryck pa knappen . och min instéllningstid visas. Still in den Onskade sluttiden med +/-
knapparna. Relét slar ifran och grytsymbolen slicks.
Grytsymbolen tdnds igen ndr klockans tid = den forinstéllda starttiden.
Nar det helautomatiska programmet nétt den forinstillda sluttiden blinkar symbolen ”A”. Summern
ljuder, grytsymbolen sldcks och relét slar ifrén.

MINUTKONTROLL (AGGKLOCKA)

Tryck pé knappen @ och stéll in tiden med +/- knapparna.
Medan tiden réknas ned lyser symbolen.
Naér sluttiden dr nadd ljuder summern.

SUMMER

Summern forblir aktiv i 7 minuter efter det att minutkontrollcykeln eller programtiden gatt ut.
Tryck pé valfri funftionsknapp for att sld av summern.

KONTROLL AV PROGRAMTID

Ett instillt program Idper nir den onskade tiden programmerats. Aterstdende tid kan alltid
kontrolleras genom ett tryck pé knappen for det aktuellt instéllda programmet.

PROGRAMMERINGSFEL

Programmeringen &r inte korrekt om aktuell tid befinner sig mellan programmerad starttid och
sluttid.

Felet indikeras genom att summern ljuder samt att symbolen ”A” blinkar. En felprogrammering kan
rittas genom att antingen programmera om start- eller sluttiden.

ANNULLERING AV PROGRAM

Ett program kan annulleras genom val av manuell funktion (se ovan).
Ett instéllt program annulleras automatiskt nér sluttiden ar uppnadd.



Betjenings vejledning Baumatic AS19

Beskrivning av program

vi, | BELYSNING
={ )= | Belysningen ir tind nir ugnen anvinds.

" OVER- OCH UNDERVARME

Ger traditionell varme.
'«.‘—._-"
—— OVERVARME
Anvénds vid skonsam tillredning, bryning eller till att hélla fardiga rétter
varma.
" " UNDERVARME
‘ Anvinds vid ldngsam tillredning eller uppvarmning
[——=1]
b, -
(.| AKTA VARMLUFT
Irlif ;\ W Fldkten fungerer samtidigt med ringvirmeelementet. Detta sdkrar en mycket
N\ 7/ jamn virmefordelning i ugnsrummet. Gor det mojligt att tillreda flera rétter

~———— pa flera nivder samtidigt utan att smak och lukt sammanblandas.

OVER- OCH UNDERVARME + FLAKT
Traditionell virme med snabbare tillagningstid eller 14gre
energiforbrukning.

GRILL (med roterande spett)
Har placeras maten pd Oversta hyllan i ugnen. Avsett for grillning av kott
och fisk. Temperaturen stélls in pa termostaten.

o

GRILL + FLAKT (med roterande spett)
Passar for snabb bryning, sa kottet behaller saften.



Betjenings vejledning Baumatic AS19

{ * UPPTINING

Y0 | Fldkt utan virmeelement. Avkortar normal upptiningstid med ca. 1/3.

Ovriga funktioner:

ANVANDNING AV UGNEN

For att erhélla ett bra resultat rekommenderar vi att Ni forvarmer ugnen till max. temperatur under
10 minuter. Placera maten och still in termostaten pa onskad temperatur. Nir ugnen har natt den
onskade temperaturen slocknar den gula lampan.

ANVANDNING AV GRILLSPETT (fig 1)

Stick in spetsen pa spettet "A” i drivenheten och lagg sparet ”"B” i vaggan ”C”. Demontera
plasthandtaget ”D” genom att vrida det moturs och skjut in stodgallret i sidohallarna. Var noga med
att stdngen ”E” skjuts in i halet ”F”. Stodgallret méste alltid placeras i mitten av ugnen, (andra nivin
nerifran).

Fig. 1

ANVANDNING AV GRILLEN

Placera maten som skall grillas direkt pa ett galler eller pé grillspettet. Gallret méste placeras pa
oversta nivan i ugnen och stodgallret for spettet méste alltid placeras i mitten av ugnen, (andra
nivén nerifran). En dropplét kan placeras pa ugnens botten for att samla upp fett.

VARNING! NAR GRILLEN ARBETAR KOMMER UGNENS INRE DELAR OCH TILLBEHOR
ATT BLI MYCKET VARMA. HALL BARN PA ETT SAKERT AVSTAND FRAN UGNEN.

OBS! Tick inte maten som skall grillas med aluminiumfolie da den reklekterande virmen kan
skada grillelementet och folien kan borja brinna.
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MATLAGNING MED VARMLUFT

Varmuften, som cirkulerar runt med hjélp av flikten, ger Dig mgjlighet att tillaga olika matvaror
samtidigt, (t.ex. fisk och kott), utan att doft och smak sammanblandas. Flékten distribuerar virmen
som alstras i elementet placerat bakom ugnsviggen. Temperaturomrade 50-250°C.

OBSERVERA: Den tillredningstid som é&r angiven i kokbocker, &r normalt berdknad for
traditionell ugnsanviandning. Nér varmluft anvinds kan temperaturen, som &r angiven i
kokbdckerna, reduceras med ca. 10 %.

VIKTIGT:

Placera aldrig bakplatar, ldngpannor, galler, aluminiumfolie eller andra foremal direkt pé
ugnsbotten da detta forhindrar virmeavgivningen fran botten av ugnen och kan fororsaka brott och
repor i emaljen.

KOM IHAG ATT HALLA UGNSLUCKAN STANGD VID GRILLNING

Rengoring och underhall

Fore rengoring skall ugnen vara kall. Avbryt strommen till ugnen pa gruppcentralen.
Tvitta de emaljerade, forkromade och malade ytorna med ljummet vatten och tval/sépa. Anvind
inte aggressiva medel eller medel med slipande verkan.

For rengdring av ugnsrummet kan ett av de ugnsrengdringsmedel som finns i handeln anvéndas.

For delar av rostfritt stil anvinds sprit eller liknande rengdringsmedel. Rengoring av aluminium-
profiler och paneler gors med bomull och en smula rapsolja. Eftertorka med sprit och en torr trasa.

Anvind aldrig slipande, aggressiva, sura medel eller blekmedel. Efterlamna aldrig syrliga vitskor,
laskedryck, juice, citron, vindger el.likn. pa emaljerade, lackerade eller rostfria ytor.

Séa tas ugnsluckans invindiga glas av.

Fig. 4 Ugnsluckans innerglas kan latt
demonteras genom att skruva loss
de 4 skruvarna (se fig 4)

Var forsiktig med de skarpa
kanterna nidr Ni rengor mellan
glasen och den indvindiga sidan
av ugnsluckan.
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DEMONTERING AV UGNSLUCKAN

, Demontera ugnsluckan for enklare rengdring.
B ~
-~ Gangjérnen ”A” dr forsedda med tva rorliga U-
A’ _ beslag ”B” som stoppar luckan nér den dr helt
. oppen om de hakas upp i sektion ”C” pa
A RN ' gangjarnen. Nar detta dr gjort maste luckan
{; . TN lyftas upp och tas ut. Hall i luckan pa bada
SR ' sidorna vid gangjérnen.
TR Vid atermontering, skjut forst in gangjarnen i
xh _ sparen. Slutligen, innan luckan stings, skall de
X tva U-beslagen hakas av sektion ”C” pa
Fig. 5 gangjarnen.
= 2
UTBYTE AV UGNSLAMPA. & @
Ugnslampan &r av en speciell typ, som &r @ =
motstandskraftig mot hoga temperaturer. < %
© 1 [Fre
Utbyte gérs enligt foljande: ] ""
SO
. .. . .. A 7N
Tillse att strommen till apparaten ar bruten.
Skyddsglaset "A” skruvas av, och lampan

skruvas ut. Nar lampan ar utbytt,
atermonteras skyddsglaset innan ugnen tas
i bruk.

10
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Inbyggnad i koksinredningen

VIKTIGT:

For att ugnen skall fungera med hogsta prestanda, samt for att undvika viarme- och fuktskador pé
koksinredningen, dr det mycket viktigt att ugnen indbyggs korrekt, och att en nddvéandig ventilation
och utluftning omkring ugnen etableras enligt nedanstaende riktningslinjer.

GENERELLT:
Indbyggnadsugnar skall ha tillrdcklig ventilation for att kunna fungera korrekt. Samtidigt sékrar en
god ventilation att inbyggnadsskip och sidostdende inredning inte tar skada.

En god ventilation innebdr att ugnen dels kan bli av med vdrmen och samtidigt kan forses rikligt

med frisk luft in till det omkringliggande rummet.

Ventilationen har tva funktioner:
1. Primirt skall ventilationen sékra att danga avldgsnas fran ugnsrummet nér ugnen &r i drift.
2. Sekundart skall ventilationen sékra att virme och anga avldgsnas frn koksinredningen.

Ugnen kan inbyggas i en standard 90 cm skdpstomme med 4 skruvar, antingen under banken eller i
ett hogskép enligt ritning nedan.

Sképstommarna skall tala temperaturer fran min 85°C som foreskrivs i EEC direktiven.

Apparaten skall installeras av en kvalificerad person och med sérskild uppmirksamhet pé
ventilation som beskrivits tidigare.

11
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Tekniska data

DIMENSIONER

Hojd: 475 mm
Bredd: 833 mm
Djup: 538 mm
KYLFLAKT

Finns i alla modeller som séljs i Danmark, Norge och Sverige

ELEKTRISKA DATA

Max. effekt: 2,7 kW
Mairkspénning 230 V a.c. 50 Hz.
Anslutningsledning 3 x 2,5 mm? typ HOS RR-F >HAR>

Ugnslampa: 25W /300°C

VIKTIGT:

Om ugnen av nagon anledning inte skall anvindas mer, skall den elektriska anslutningen
frankopplas. Om ugnen skall magasineras bor luckan demonteras, eller sidkras sa den inte kan
Oppnas.

Elektriska apparater som inte &r i bruk utgdr en sdkerhetsrisk for barn, dd de ofta finner det
spannande att leka med dem. Darfor ar det tillrddigt att sdkra ugnen s det inte kan ske olyckor.

Service

Om ugnen inte fungerar - kontrollera foljande innan Ni tillkallar service:
* Far apparaten strom ? - kontrollera sikringar eller automatsikring.
* Ar ugnens ur korrekt instillt ?

* Ar termostaten riktigt instilld ?

Forsok aldrig sjélv att reparera ugnen utan tillkalla auktoriserad service.

12
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Garanti / Reklamationsbestammelser

Denna apparat @r omfattad av garanti- och reklamationsratt enligt képlagen i det land som a
ar kopt och anvands. Ert inkdpskvitto ar Ert garantifreklamationsbevis.

Reklamationsbhestdmmelserna omfattar inte skador som uppstatt till f8ljd av felanvandning, daligt ur
samt inkorrekt placering eller installation.

Reklamationsbestammelserna galler fér apparater som anvands i ett normalt hushall, och omfattar ¢
inte apparater uppstéllda i hyresfastigheter, dar fler 4n en familj anvander apparaten.

Reklamationsratten omfattar inte féljande:

*»  Varje skada som uppstat till féljd av transport, vald, eller felanvandning eller férsummelse.

» Kosmetiska och periferiska delar sa som stickpropp, sakringar, lampor, lampglas, filter, gummi
packningar, knappar, keramiska ytor, tryckta och malade ytor.

« Tillbehdr, galler, platar, stekpannor, grytsatser, hyllor, brdnnare och munstycken, sjalvrengdranc
teleskoputdrag.

* Periodiskt underhall, rengéring och underhall av gashanar, reparation och utbyte av delar soi
naturligt slitage eller underhall.

» Korrosion och rost till féljd av daligt underhall eller skadade ytor.

» Skador som uppstatt till féljd av dalig eller inkorrekt installation.

* Felanvandning eller daligt underhall.

* Anvandning av icke auktoriserade reservdelar eller personal.

» Skador som uppstatt till f6ljd av frammande legeringar eller substanser.

* Apparater anvanda fér annat bruk &n normala hushall.

*» Skador eller fel som uppstatt till f6ljd av inkorrekt spanning, vatten, vattentryck, gas eller gastryc

Foér ytterligare information eller fragor, kontakta Ert servicecenter.

13
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Importer:

Vimport.:

Danmark:

P.V.Import A/S
Gaarsdalvej 20
DK-8800 Viborg

Norge:

Nordic Trading AS
Litleasveien 49, NO-5132 Nyborg

Postadresse: postboks 22, Nyborg. NO-5871 Bergen

TIf. +45 87262310

Fax. +44 87262301 TIf. +47 21697773

E-mail. Salg@baumatic.dk Fax. +47 21677774

Internet. www.baumatic.dk E-mail. ost@nordic-trading.no

Internet. www.baumatic.no

Service. Uni-service as Service. Uni-service as
TIf. +45 87262305 TIf. +45 87262305
Fax. +45 87262301 Fax. +45 87262301
E.mail. uni-service@uni-service.dk E.mail. uni-service@uni-service.dk
Internet. www.baumatic.dk Internet. www.baumatic.dk

Sverige Reservedele/Spareparts

Ekner Design AB VM Elektro A/S

Varbergsvigen 20 Gaarsdalvej 20, Ravnstrup

SE-504 30 Boras DK-8800 Viborg

TIf. +46 33103790 TIf. +45 87262300

Fax. +46 33104790 Fax. +44 87262301

E-mail. Info@ekner.se E-mail. vm@vm-elektro.dk

Internet. www.Baumatic.se Internet. www.vm-elektro.dk

Service. GarantGruppen AB Teknisk Support/Technical support.

TIf. +46 013-154510
Fax. +46 013-154507

E.mail: info@garant.se

Lnet: WWWw.garantgruppen.se

Uniservice as

TIf. +45 87262305
Fax. +45 87262301
Internet. www.uni-service.dk

E.mail. uni-service@uni-service.dk

I stadig strdvan efter produktforbattringar, forbehéller Baumatic sig rétten till att utan varsel dndra
specifikationerna for sina produkter.

B

Baumatic:

Baumatic ansvara ej for eventuella tryckfel i denna instruktionsbok




